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200 x40 x1,6cm 50x 80 x1,5cm
Designed by Orio Tonini 40 = Designed by Orio Tonini 50
el
|—
e
e—
e ML
———————

Optical illusions

Optischeillusies
Illusions optiques
Optische Tauschungen
Tlusiones 6pticas
Mlusioni ottiche

Iluzje optyczne

|
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Discover the 3D Wall
Covering collection
and get inspired!




"W110 2W213 3CX190

W110 | W110OF HILL

Purotouch® 25
200x25x1,6 cm asssscas
Designed by Orio Tonini

Cuddly walls

Knuffelbare wanden
Murs enlagants
Gemiitliche Wande
Paredes acogedoras
Pareti coccolose
Przytulne $ciany

W213 HILL TRACE

200 x 25 x 1,6 cm
Designed by Orio Tonini
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“C343 2W109

W109 | W109F VALLEY

Purotouch®
200 x25x1,2¢cm 25

Designed by Orio Tonini ——————— 1
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High and low wainscoting

Hoge en lage lambrisering

Lambris haut et bas

Hohe und niedrige Wandverkleidungen
Paneles 3D en la parte superior o inferior
Boiserie a tutta altezza e bassa

Wysoka i niska boazeria

W114 | W114F VALLEY XL
Purotouch®
200 x 25 x1,56cm

Designed by Orio Tonini
25
et | ()

Architect: be.ateliers interior design
© sabine_serrad



Art Deco-inspired loops

Art deco-geinspireerde lussen
Une inspiration art déco
Art-Déco-inspirierte Bogen
Arcos de inspiracion art decd
Archidiispirazione Art Deco

Luki inspirowane art deco

W212 VALLEY LOOP

Purotouch®

200 x25x1,2¢cm 25

Designed by Orio Tonini ————tettd |
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2PX209

3W109

Perfect finishing with

CX190, SX194 and PX209

Perfecte afwerking met CX190, SX194 en PX209
Finition parfaite avecles CX190, SX194 et PX209
Perfekte Ausfiihrung mit CX190, XS194 und PX209
Acabado perfecto con la CX190, SX194 y PX209
Finitura perfetta con CX190, SX194 e PX209
Perfekcyjne wykonczenie z CX190, SX194 i PX209

CX190 | CX190F
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SX194 | SX194F
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Controlled irregularity

Gecontroleerde onregelmatigheid
Irrégularité controlée
RegelméBige UnregelmaBigkeit
Irregularidad controlada
Irregolarita controllata
Kontrolowana nieregularno$¢




W111 | W111F BAR

Purotouch®
200 x25x2cm
Designed by Orio Tonini

25
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C391 2C393

W116 | W116F BAR XL

Purotouch®
200 x25x2cm
Designed by Orio Tonini

25
L |

|

3C391

“W111 5W116  SW119 "CX190

W119 | W119F BAR MIX

Purotouch®
200 x25x2cm
Designed by Orio Tonini
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"W216 2CX190 3SX207 “C391 °>C393

Tribute to brutalism

Hulde aan het brutalisme
Hommage an den Brutalismus
Tribut an den Brutalismus
Homenaje al brutalismo
Tributo al brutalismo

Hotd dla brutalizmu

5C391

W216 MATRIX

Purotouch®
200x25x1,6 cm
Designed by Orio Tonini




Pillow-like design

Kussenachtig ontwerp
Design avec un effet coussin
Kissenartiges Design
Disefio con efecto acolchado
Design a forma di cuscino
Projekt w ksztalcie poduszki

PX209 2W217 3W218

+8X182

W217 PILLOW

Purotouch®
200 x 25 x2,3cm
Designed by Orio Tonini

.

W218 QUILT ( NEW

Purotouch®
200 x 25 x 2,3 cm
Designed by Orio Tonini

1
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Detailed texture

Gedetailleerde textuur
Texture détaillée
Detaillierte Struktur
Textura con detalles
Texture dettagliata
Szczegbdtowa tekstura

W112 RIDGE
Purotouch®
200x25x1,9cm
Designed by Orio Tonini

25
OIS




Luxurious wallcovering

Luxueuze wandbekleding
Revétement rafiné

Luxuriése Wandgestaltung
Revestimiento efecto lujo
Rivestimento per pareti lussuose
Gustowne pokrycie $cian

Architect: joselarainteriorismo
© palomapachecoturnes

W113 COBBLE

Purotouch®
200 x25x2,2cm
Designed by Orio Tonini
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"W115

Play of light and shadow

Spel van het licht en schaduw
Jeu d’ombre et de lumiére
Spiel von Licht und Schatten
Juego de luces y sombras
Gioco diluce e ombra

Gra $wiatlaiciena

WA115 SLOPE

Purotouch®
200 x25x2,3cm
Designed by Orio Tonini




W130 CHEVRON
Designed by Orio Tonini

Purotouch®
200 x 40 x 2cm

40

S alie e |

“W130

15

© Perfect Living Nathalie Bakker
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Ready-made classic wall panels

Kant-en-klare klassieke wandpanelen
Panneaux muraux classiques préts a poser
Vorgefertigte klassische Wandpaneele
Paneles 3D clasicos listos para instalar
Pannelli da parete classici pronti all’'uso
Gotowe, klasyczne panele $cienne

W120 AUTOIRE

Purotouch®
50 x 150 x 3,2 cm
Designed by Orio Tonini

W121 AUTOIRE

Purotouch®
50 x50 x3,2¢cm
Designed by Orio Tonini

W122 AUTOIRE

Purotouch®
33,3x33,3x2,6cm
Designed by Orio Tonini

W123 AUTOIRE

Purotouch®
33,3x33,3x35cm
Designed by Orio Tonini

50
334
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Play with shapes

Speel met vormen

Jouez avecles formes

Kombinieren Sie unterschiedliche Formen
Juega con las formas

Gioca con le forme

Zabawa z ksztattami

W106 ENVELOP

Purotouch®
33,3x33,3x2,9cm
Designed by Orio Tonini

e'ee

W107 CIRCLE

Purotouch®
33,3x33,3x29cm
Designed by Orio Tonini

L

e'ee
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W108 | W108F ZIGZAG

Purotouch®
200 x 25 x 1,8 cm
Designed by Orio Tonini

25
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Repetitive design

Repetitief ontwerp

Design épuré

Sich wiederholendes Design
Disefio con repeticion
Design ripetitivo

Profondita e movimento
Powtarzalny projekt



-~ Beyond surface beauty

ACOUSTIC CONTRIBUTION
—CLASS E

In combination with other
elements, Purotouch® has a
positive effect on the overall
sound quality, absorbing

up to 25% of conversational
sounds

THERMAL COMFORT

Purotouch® offers thermal
insulation akin to specialty
insulation boards of the same
thickness. A=0,029W/mK

ECO-CONSCIOUS FROM MATERIAL
TO FINISH

Over 11% of Purotouch®’s
composition is biobased,
derived from sugar beet
& cane. We extend this
approach up to the 14%

biobased primer paint we use.

®

Value-adding Purotouch

NL—
AKOESTISCHE BIJDRAGE - KLASSE E
Purotouch® heeft, in combinatie met
andere elementen in de ruimte, een positief
akoestisch effect, en absorbeert tot 25% van
een gesprek.
THERMISCH COMFORT
Purotouch® biedt een gelijkwaardige
thermische isolatie als isolatieplaten van
dezelfde dikte. A= 0,029W/mK
MILIEUBEWUST VAN MATERIAAL TOT
AFWERKING
Meer dan 11% van de samenstelling van
Purotouch®is biobased, afgeleid van
suikerbiet en suikerriet. We trekken deze
aanpak door tot en met de 14% biobased
primerverf die we gebruiken.

FR—-
CONTRIBUTION ACOUSTIQUE - CLASSE E
“En combinaison avec d’autres éléments,
le Purotouch® a un effet bénéfique surla
qualité sonore globale en absorbant jusqua
25 % des bruits de conversation.
CONFORT THERMIQUE
Le Purotouch® offre une isolation thermique
comparable a celle des panneaux d’isolation
de laméme épaisseur. 1= 0,029W/mK
ECO-CONSCIENCE DU MATERIAU A LA
FINITION
Plus de 11% de la composition du
Purotouch®est biosourcée, dérivée de
la betterave et de la canne a sucre. Nous
poursuivons cette approche jusqua la
peinture d’apprét biosourcée (14 %) que
nous utilisons.”

IT—
CONTRIBUTO ACUSTICO - CLASSE E
In combinazione con altri elementi,
Purotouch® ha un effetto positivo sulla
qualita complessiva del suono, assorbendo
fino al 25% dei suoni di conversazione.
COMFORT TERMICO
Purotouch® offre un isolamento termico
simile a quello dei pannelli isolanti dello
stesso spessore. A= 0,029W/mK
ECO-CONSAPEVOLE DAL MATERIALE ALLA
FINITURA
Oltre I'11% della composizione di Purotouch®
¢ abase Biologica, derivatoda barbabietola
e canna da zucchero. Anche la vernice di
fondo (primer) che utilizzaimo ¢ al 14% a
base Biologica.

DE —

“AKUSTISCHER BEITRAG - KLASSE E In
Kombination mit anderen Elementen hat
Purotouch einen positiven Effekt auf die
Raumakustik und absorbiert bis zu 25% der
Gesprachsgerausche.

THERMISCHER KOMFORT

Purotouch bietet eine Warmedammung
vergleichbar mit speziellen Dammplatten
derselben Stérke.

UMWELTBEWUSST VOM MATERIAL BIS ZUR
VERARBEITUNG

Uber 11% der Zusammensetzung von
Purotouch ist biobasiert, gewonnen aus
Zuckerriiben und Zuckerrohr. Wir erweitern
diesen Ansatz durch die Verwendung von
14%iger biobasierten Grundierfarbe.”

ES—
CONTRIBUCION ACUSTICA -
CLASEE
En combinacién con otros elementos,
nuestros productos Purotouch® tienen un
efecto positivo en la calidad general del
sonido, absorbiendo hastaun25% del ecoy la
reverberacion.
CONFORT TERMICO
Purotouch® ofrece un comportamiento
térmico similar al material aislante del mismo
espesor. A= 0,029W/mK
CONCIENCIA ECOLOGICA DESDE EL MATERIAL
HASTA EL ACABADO
Mas del 11% de la composicién de Purotouch®
es de origen bioldgico, derivado de la
remolachay la caiia de azticar. Ampliamos
este enfoque hasta la pintura de imprimacién
que también tiene base organica.(14%).

PL—
WKLEAD AKUSTYCZNY — KLASA E
W polaczeniu z innymi elementami,
Poliuretan posiada m.in. pozytywny wplyw
naogélng jakos¢ dzwieku, pochlaniajac do
25% dzwiekéw konwersacyjnych.
KOMFORT TERMICZNY
Poliuretan oferuje izolacje termiczna
zblizong do specjalistycznych ptyt
izolacyjnych o tej samej grubosci.
A=0,029W/mK
SWIADOMQSC EKOLOGICZNA OD MATERIALU
DO WYKONCZENIA
Ponad 11% sktadu Poliuretanu jest
pochodzenia biologicznego z burakéw
cukrowych i trzciny cukrowej. Rozszerzamy
podejscie do uzywania az do 14% bio-farby
podkladowe;.

19
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— Where art meets science

Duropolymer®isn’t new to us,
but our method is. We have been
making profound changes in

the full lifecycle of this product.
We are merging bio-based raw
materials with recycled elements
to create this 100% biocircular
masterpiece. And we’ve got the
ISCC certification* to prove it (for
the biobased share).

®

100% biocircular Duropolymer

NL—
Duropolymer® is niet nieuw voor ons,
maar onze aanpak is dat wel. We hebben
ingrijpende veranderingen doorgevoerd in
de volledige levenscyclus van dit product.
‘We combineren biobased grondstoffen met
gerecyclede elementen (uit consumenten-
en industrieel afval) om dit 100%
biocirculaire meesterwerk te creéren. En
we hebben de ISCC-certificering* voor
het biobased aandeel om het te bewijzen.
Dit nieuwe tijdperk van milieubewuste
decoratie is waar kunst wetenschap
ontmoet.

FR—
Le Duropolymer® n'est pas une nouveauté
pour nous, mais notre nouvelle méthode
Pest. Nous avons fait des changements
profonds dans le cycle de vie complet
de ce produit. Nous fusionnons des
matiéres premiéres biosourcées avec des
éléments recyclés (issus de déchets post-
consommation et post-industriels) pour
créer ce chef-d’ceuvre 100% biocirculaire.
Et nous avons la certification ISCC* pour le
prouver. Cette nouvelle ére de décoration
éco-responsable est 1a ou l'art rencontre la
science

DE —
Duropolymer® st fiir uns nicht neu, aber
unsere neue Methode ist es. Wir haben den
gesamten Lebenszyklus dieses Produlkts
grundlegend verdndert. Wir verbinden
biobasierte Rohstoffe mit recycelten
Elementen (aus post-consumer Abféllen
und post-industriellen Abféllen), um
dieses 100% biozirkulére Meisterwerk zu
schaffen. Wir haben die ISCC-Zertifizierung
fiir den biobasierten Anteil erhalten, um
dies zu belegen. In dieser neuen Ara des
umweltbewussten Designs, trifft Kunst auf
Wissenschaft.

ES—
El Duropolymer® no es nuevo para nosotros,
pero silo es nuestro nuevo método. Hemos
estado haciendo cambios significativos
entodo el ciclo de vida completo de este
producto. Estamos fusionando materiales
de origen bioldgico con elementos
reciclados (de desechos post-consumo
y post-industriales) para crear esta obra
maestra100% biocircular. Y contamos con
la certificacion ISCC* para respaldarlo (para
laparte de origen bioldgico). Esta nueva
era de disefio ecolégico es donde el arte se
encuentra con la ciencia.

IT-
1l Duropolymer® non € una novita per noi,
ma o ¢ il nostro metodo. Abbiamo apportato
profondi cambiamenti nell'intero ciclo di
vita di questo prodotto. Stiamo unendo
materie prime a base biologica con elementi
riciclati per creare questo capolavoro 100%
biocircolare. E abbiamo la certificazione
ISCC* che lo dimostra (per la quota
biologica).

PL—
Duropolymer® nie jest dla nas nowoscia,
ale nasza metodg owszem. Dokonali$my
glebokich zmian w catym cyklu Zycia
tych produktéw. Laczymy surowce
pochodzenia biologicznego z materiatami
pochodzacymi z recyklingu, aby stworzyé
to w100% biocykliczne arcydzieto.
Posiadamy certyfikat ISCC* jako dowdd (na
biopochodne produkty).



Depth and movement
Diepte en beweging
Profondeur et mouvement
Tiefe und Bewegung
Profundidad y movimiento
Profondita e movimento
Glebiairuch

WX210 | WX210F REED

WX210-2600

Duropolymer®

200 x25,5x1,2cm

260 x25,5x1,2cm
255

ARRRARAARRARAARAAR. |
'

WX211 | WX211F FLUTE

WX211-2600
Duropolymer®
200 x 25,5 x 1,7 cm
260 x 25,5 x 1,7 cm

255
AN |
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Double-sided design

Dubbelzijdig ontwerp
Conception double face
Beidseitiges Design
Disefio de doble cara
Design bifacciale
Dwustronny design

WX204 | WX204-2600 RIPPLE

Duropolymer®
200 x25x1,6 cm 25
260 x 25 x 1,6 cm ettt atiad |

A-side

25
ml;

B-side




WX205 | WX205-2600 TRACK
WX205F

Duropolymer® 25
200 x 25 x 1,3 cm bt dttt dtts | 7
260 x 25 x 1,3 cm A-side

!

25

TTTTYTTTETYTTTT

B-side

w
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Fire retardancy

Brandvertragend | Classement Anti-Feu | Feuerhemmend | Retardante al fuego
Ritardante al fuoco | Odpornosé¢ ogniowa

ENG — Standard Orac Decor 3D Wall Covering products are not fire retardant (Class E). The Purotouch® profiles can be treated with fire
retardant coatings to obtain European certification B-s2 dO (equivalent to class 1in the UK) or C-s2 dO (for full wall panels). This rating gives the
product fire retardancy suitable for use in most commercial applications. Our W111FR BAR and W109FR VALLEY are standard stock references
with a fire retardant coating already applied. Visit www.oracdecor.com > Product information for the fire-retardancy certificate or contact us for
more information.

NL — Orac Decor 3D Wall Covering producten zijn standaard niet brandvertragend (Klasse E). De Purotouch® profielen kunnen worden
behandeld met een brandvertragende coating om de Europese certificering B-s2 dO of C-s2 d0 (voor volledige wandbekleding) te verkrijgen.
Deze classificatie geeft het product een brandvertraging die geschikt is voor gebruik in de meeste commerciéle toepassingen. Onze W111FR
BAR en WI09FR VALLEY zijn standaard voorraadreferenties met een reeds aangebrachte brandvertragende coating. Bezoek www.oracdecor.
com > Productinformatie voor het brandattest of contacteer ons voor meer informatie.

FR — Les produits Orac Decor 3D Wall Covering ne sont pas ignifugés en standard (Classe E). Les profils Purotouch® peuvent étre traités avec
un revétement ignifuge pour obtenir la certification européenne B-s2 d0 ou C-s2 dO (pour les revétements muraux complets). Ce classement
confére au produit une résistance au feu adaptée a la plupart des applications commerciales. Nos produits W111FR BAR et WI09FR VALLEY
sont des références de stock standard avec un revétement ignifuge déja appliqué. Consultez le site www.oracdecor.com > ‘Information Produit’
pour obtenir le certificat d’ignifugation ou contactez-nous pour plus d’informations.

DE — Produkte der Orac 3D Wandverkleidungen sind standardméBig nicht feuerhemmend (Klasse E). Die Purotouch®-Produkte kénnen

mit einer Brandschutzfarbe versehen werden, um eine européische Zertifizierung im Bereich von B-s2 d0 oder C-s2 dO (fiir vollstdndige
Wandverkleidungen) zu erhalten. Diese Zertifizierung verleiht dem Produkt eine Feuerhemmung, die fiir die meisten kommerziellen
Anwendungen geeignet ist. WI11FR BAR und WIO9FR VALLEY sind standard Lagerprodukte mit schwer entflammbarer Beschichtung.
Scannen Sie den QR-Code, oder besuchen Sie www.oracdecor.com > Produktinformation, um das Brandschutzzertifikat und weitere
Informationen zu erhalten.

ES — Los revestimientos de pared 3D Orac Decor no son ignifugos de serie (Clase E). A las referencias Purotouch®, se les puede aplicar un
tratamiento ignifugo para obtener la certificacién europea B-s2 d0 o, si se cubre toda la superficie de la pared, C-s2 d0. Esta clasificacién

otorga al producto caracteristicas retardantes al fuego adecuadas para su uso comercial. Tenemos en stock las referencias Wil1IFR BAR y
WI09FR VALLEY con el tratamiento ignifugo ya aplicado. Consulta el apartado de Informacién del Producto en www.oracdecor.com para més
informacion sobre el certificado o contactanos para resolver tus dudas.

IT — I pannelli murali 3D standard di Orac Decor non sono ignifughi (Classe E). I profili Purotouch® possono essere trattati con una pittura
ignifuga per ottenere la Certificazione Europea B-s2 d0 o Cs2 dO (per il rivestimento completo della parete). Questa classificazione conferisce al
prodotto unaresistenza al fuoco idonea per I'uso nella maggior parte delle applicazioni commerciali. I codici W111FR BAR e W109FR VALLEY
sono forniti a standard con una vernice ignifuga gia applicata. Visitate il sito www.oracdecor.com > Informazioni sul prodotto per ottenere il
certificato di resistenza al fuoco o contattateci per maggiori informazioni.

PL — Produkty Orac Decor 3D Wall Covering standardowo nie s ognioodporne (klasa E). Profile Purotouch® mozna pokry¢ powtoka
ognioodporng w celu uzyskania europejskiego certyfikatu B-s2 d0 lub C-s2 dO (dla pelnych paneli $ciennych). Klasa ta zapewnia
ognioodpornos$¢ produktu odpowiednia do stosowania w wiekszosci zastosowan komercyjnych. Nasze panele W111FR BAR i WIO9FR VALLEY
sa standardowymi produktami magazynowymi z juz natozong powloka ognioodporna. OdwiedZ strone www.oracdecor.com> Informacje o
produkcie, aby uzyskac certyfikat ognioodpornosci lub skontaktuj si¢ z nami, aby uzyskac wiecej informacii.

DecoFix
POWER

DecoFix =m Deco I
FILLER w

::. @
TWER
=

FDP700290ml >7-8m
9.80z > 23 - 26 ft

FX400 270 ml > 80m
9.130z > 262 ft

FL300 310 ml > 30m
10.50z > 98 ft
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DecoFix Power application
Applicatie | Application | Anwendung | Aplicacion | Applicazione | Uzycie

Use DecoFix Power in abundance on the glue lines (V-fix) provided
Gebruik DecoFix Power in overvloed op de voorziene lijmsporen

Utilisez le DecoFix Power en abondance sur les lignes de colle prévues
DecoFix Power reichlich auf den vorgesehenen Klebefugen auftragen
Utiliza DecoFix Power en abundancia en las lineas previstas para aplicar el
adhesivo

Usare DecoFix Power in abbondanza lungo la scanalatura per la colla
Nanie$ obficie DecoFix Power na wyznaczone linie

Only full warranty with DecoFix

Volledige garantie enkel bij gebruik van DecoFix
Garantie totale uniquement avec la colle DecoFix
Vollstindige Garantie nur bei Verwendung von DecoFix
Garantia completa sélo si se utiliza DecoFix Power
Garanzia completa solo con DecoFix

Pelna gwarancja jedynie przy uzyciu decofix

DOUBLE-SIDED PANELS —— :
WX204 | WX204-2600 RIPPLE 3

BLIHLI i —

A-sidefront  B-side front
B-sideglue!  A-side glue!

EXPERT TIP!

Cut 1cm of the nozzle, then diagonal, for better glue distribution.

1cm van het mondstuk afsnijden, dan diagonaal voor een betere lijmverdeling.

Couper 1cm de la buse, puis en diagonale pour une meilleure répartition de la colle.
Schneiden Sie 1cm von der Tiille schrag ab, um den Kleber besser zu verteilen.
Cortalcm de laboquillay luegohaz otro corte en diagonal para aplicar mejor el adhesivo.
Tagliare 1cm del beccuccio in diagonale per una migliore distribuzione della colla.

Aby lepiej rozporwadzi¢ klej: odetnij 1 cm od dyszy, a nastepnie po przekatnej.

DOUBLE-SIDED PANELS
WX205 | WX205F |
WX205-2600 TRACK

LN

A-sidefront  B-side front
B-sideglue!  A-side glue!
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Easy installation

Eenvoudig te installeren | Installation facile | Einfache Installation

Instalaciéon sencilla | Installazione facile | Eatwy montaz

DecoFix POWER + DecoFix ULTRA

+

W108 | W109 | W110 | W111 | W114 | W116 |

W119 | W212 | W213 | WX204 | WX205 | WX210 |

WX211 | X207

DecoFix
' ULTRA

% \ *«. Y PowER

REAR SIDE

achterzijde | arriere | Riickseite
parte posterior | lato posteriore
tylna strona

DecoFix POWER

W112 | W113 | W115 | W130 | W214 | W215 |
W216 | W217 | W218

DecoFix ===
\ . Y power

________

REAR SIDE
achterzijde | arriére | Riickseite
parte posterior | lato posteriore

tylna strona

Installation Videos E E Scan the QR Code

Manuals
DecoFix Glue Calculator [W]¥]

Y. Or Visit
® www.oracdecor.com > Installation



W108F | W109F | W110F | W111F | W114F | W116F |
W119F | W214F | WX205F | WX210F | WX211F | SX207F

Also in flexible version

Ook beschikbaar in flexibele versie
Egalement disponible en version flexible
Auch in flexibler Ausfithrung

También en version flexible Scan to discover our
Disponibile anche in versione flessibile flexible 3D wallpanels
Dostepne réwniez w wersji elastycznej

27



W109 | W109F VALLEY

Purotouch®®

200 x25x1,2cm

Designed by Orio Tonini
25

[ ey
Mo

W111 | W111F BAR

Purotouch®
200 x25x2cm
Designed by Orio Tonini

[

g 8 8 8 § § JIY
W110 | W110F HILL

Purotouch®
200 x25x1,6 cm
Designed by Orio Tonini

25
ml‘;
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W114 | W114F VALLEY XL
Purotouch®

200 x 25 x 1,5 cm

Designed by Orio Tonini

25
[ —————1

W116 | W116F BAR XL
Purotouch®

200 x25x2cm
Designed by Orio Tonini

25
LN N |

W213 HILL TRACE

Purotouch®
200 x25x 1,6 cm
Designed by Orio Tonini

25
..-...-1-;,
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W212 VALLEY LOOP

Purotouch®
200 x25x1,2cm
Designed by Orio Tonini

W119 | W119F BAR MIX

Purotouch®

200 x25x2cm

Designed by Orio Tonini
25
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W214 | W214F HILL BEAD XL

Purotouch®
200 x40 x1,5¢cm
Designed by Orio Tonini

40




Products

W215 HILL BEAD

Purotouch®
50 x 80 x 1,6 cm
Designed by Orio Tonini

50
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W216 MATRIX

Purotouch®

200 x 25 x 1,6 cm

Designed by Orio Tonini
25
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W115 SLOPE

Purotouch®
200 x 25 x 2,3 cm
Designed by Orio Tonini
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W217 PILLOW

Purotouch®
200 x25x 2,3 cm
Designed by Orio Tonini
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W112 RIDGE

Purotouch®

200 x 25 x 1,9 cm

Designed by Orio Tonini
25
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W130 CHEVRON

Purotouch®
200 x40 x2cm
Designed by Orio Tonini

40

e aliie

W218 QUILT

Purotouch®

200 x 25 x 2,3 cm
Designed by Orio Tonini
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W113 COBBLE
Purotouch®

200 x25x2,2cm
Designed by Orio Tonini
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W108 | W108F ZIGZAG
Purotouch®

200 x 25 x1,8cm
Designed by Orio Tonini

25
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WX210 | WX210F REED

WX210-2600
Duropolymer®
200x25,5x1,2cm

260 x 25,56 x1,2¢cm

255
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WX204 | WX204-2600 RIPPLE
Duropolymer® 25
200 x25x1,6 cm

260 x 25 x 1,6 cm A-side

WX205 | WX205-2600 TRACK
WX205F

Duropolymer® 25
200 x25x1,3¢cm

260 x 25 x 1,3 cm A-side

30
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WX211 | WX211F FLUTE

WX211-2600

Duropolymer®

200 x 25,5 x1,7cm

260 x 25,5 x 1,7 cm
25,5
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B-side

25

B-side
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SX207 | SX207F SQUARE

Duropolymer®
200x25x1,3cm

Orac
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W120 AUTOIRE

Purotouch®
50 x 150 x 3,2 cm
Designed by Orio Tonini

W122 AUTOIRE

Purotouch®
33,3x33,3x2,6cm
Designed by Orio Tonini

W107 CIRCLE

Purotouch®
33,3x33,3x29cm
Designed by Orio Tonini
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W121 AUTOIRE

Purotouch®
50 x50 x3,2cm
Designed by Orio Tonini

W123 AUTOIRE

Purotouch®
33,3x33,3x3,6cm
Designed by Orio Tonini
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W106 ENVELOP

Purotouch®
33,3x33,3x2,9cm
Designed by Orio Tonini

£
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FSC 100% RECYCLED

Unexpected possibilities.

O RA‘ Architectural elements,
made for walls. www.oracdecor.com



